
Pravilnik o zaštiti od požara za Grad Zadar  
 

 
Odredbe u slučaju požara, podijeljene su u 4 dijela:  
 
1. Odredbe o sprječavanju požara  
2. Odredbe otkrivanja mjesta izbijanja požara 
3. Odredbe o pristupanju gašenja požara 
4. Mjere koje se poduzimaju nakon gašenja požara  

 
 

I dio  
 

Odredbe o sprječavanju požara 
 
 

 
1. 
Određuje se postavljanje posebne stalne komisije za slučajeve izbijanja požara, koja će se sastojati od 
jednog c.k. povjerenika kao Upravitelja, gradskog vijećnika, okružnog inženjera ili njegovog zastupnika. 
 
2. 
Gradsko poglavarstvo, kojoj svaki građanin, koji ima namjeru graditi nove zgrade ili mijenjati postojeće 
mora predati detaljni plan izgradnje u dva istovjetna primjerka, potpisan od strane arhitekta ili 
ovlaštenog majstora zidara, te se konzultirati s gore imenovanom Komisijom prije nego započne sa 
radom, sukladno s člankom 68. Pravilnika o građanskom postupku po pitanju građenja.   
 
 
3.  
Nitko ne smije započinjati niti vršiti građenje objekata ili raditi nadogradnju istih po odobrenom 
projektu građenja a da građenje nije pod nadzorom pravovaljano postavljenog arhitekta, voditelja 
radova ili zidara.  
 
4.  
Za gradnju svakog novog objekta, Komisija će odlučiti o tome da li je potrebno ugraditi bunar ili cisterni 
za vodu.  
 
5.  
Stepenice, odmorišta i podovi novih zgrada moraju i s gornje i donje strane biti od kamena bez ikakvih 
zapaljivih dijelova.  
 
6.  
Stropovi stambenim objekata moraju biti učvršćeni žbukom te prekrivene kamenim gredama ili 
gredama od opeke. 
 
7.  
Podovi u kuhinjama moraju biti od kamenih greda ili greda od opeke, dok zidovi istih moraju biti 
građeni od kamena ili opeke a nikako od žbukanih greda.   
 
8.  
Odjelni zidovi a posebno nosivi, moraju se uzdizati sve do visine krova.  
 



9.  
Nape peći, bilo onih u privatnim domovima kao i one u trgovinama, moraju biti zidane od opeke ili 
kamena i vezane željeznim elementima a nikako od žbukanog drva.  
 
10.  
Dimnjaci komina moraju biti širine od najmanje  kvadratnog inča1 18 bečkih stopa2 a između se ne 
smiju postavljati grede, obrubnici ili drugi drveni materijal. Moraju se uzdizati 3 stope iznad najviše 
točke krova te moraju iznutra i izvana biti ožbukani.  
 
11.  
Peći moraju biti sagrađene od kamena ili pečene gline.  
 
12.  
Peći od željeza ili gline moraju imati poprilično široke žlijebove te se moraju naslanjati na površinu 
popločenu kamenom ili opekom. Vratašca prostora onih mjesta u kojima se nalaze peći moraju biti 
željezna ili potpuno pokrivena metalnim pločicama. Peći se ne smiju naslanjati na odjelne drvene 
zidove ili zidove od drugog zapaljivog materijala, a u tom slučaju zid od zapaljivog materijala se mora 
zamijeniti s kamenom ili opekom u minimalnoj širini od jednog klaftera.  
Cijevi peći ne bi smjele biti u samom zidu ili naslonjene na njega ako je zid drven te ne smiju izlaziti  
kroz prozore i na ulice niti biti u blizini krovova.  
 
 
13.  
Mjesta kao što su tvornice svijeća, likera ili drugih alkoholnih pića, i općenito mjesta gdje se koristi 
otvoren plamen, moraju biti sagrađena od opeke i na način da nema opasnosti od nastanka požara.  
 
14.  
Prostorije koje se koriste za odlaganje sijena, slame, ugljena, drva i drugih zapaljivih materijala, moraju 
imati strop popločan kamenom, i kroz njih ne smiju prolaziti cijevi kamina ili peći.  
 
15.  
Radionice u kojima se radi s drvetom, kao što su stolarske i drvodjeljske radionice, radionice za izradu 
bačava, tokarske radionice i sl. moraju biti popločane i imati strop.    
 
16.  
Trgovine trgovaca uljem, žestokim pićima, sumporom, terpentinom, smolom, konopljom, pamukom i 
drugim zapaljivim materijalima, moraju biti popločane i imati pokriven strop.  
 
 
17.  
Svi oni koji se ogluše o gore navedene odredbe, biti će kažnjeni novčanom kaznom od 10 do 100 
fiorina, osim u slučajevima previđenim Kaznenim zakonom na snazi kojima je takvo kršenje odredbi 
predviđeno.  
Posebno će voditelj objekta ili glavni zidar koji eventualno sagradi objekt u suprotnosti s gore 
navedenim odredbama, biti kažnjen sukladno stavku 437. Kaznenog zakona, te biti primoran srušiti 
objekt koji nije ispravno sagrađen i to o svome trošku.  
Komisija će, od slučaja do slučaja, procijeniti u kojoj se mjeri gore navedene odredbe mogu primijeniti i 
na objektima sagrađenima prije donošenja predmetnog Pravilnika.  

                                                 
1
 Inč- tal. uncia stara mjera za površinu 

2
 Bečka stopa – stara mjera za dužinu koja odgovara 0,316 m. Metarski decimalni sustav postao je obvezan od 1.1.1876. a do 

tada su jedinične mjere za dužinu bile neujedinjene te su se primjenjivali mnogobrojni sustavi mjerenja. 



 
18.  
Nitko od arhitekata, nadzornika gradnje ili stolara, ne smije vršiti nikakve radove koji su suprotnosti s 
gore navedenim normama te moraju pod vlastitom odgovornošću vršiti nadzor nad radovima koji se 
eventualno izvode u suprotnosti sa zakonskim normama; u slučaju kršenja istih primjenjivati će se 
sankcije u skladu sa stavcima 435, 436, 437, 438 i 439 kaznenog zakona.  
 
19.  
Svaki zidar ili stolar koji bude pružao svoje usluge u takovim uvjetima, biti će kažnjen u skladu sa 
stavkom 441 Kaznenog zakona.  
 
20.  
Nitko ne smije deponirati sijeno, slamu, ugljen i drva za ogrjev ili drugi lako zapaljiv materijal na onim 
mjestima koja ne zadovoljavaju norme gore navedenih odredbi, pod prijetnjom primjene kaznenih 
sankcija po stavku 446. i 447. Kaznenog zakona.  
 
21.  
Prozori i vrata onih prostorija na kojima se čuvaju zapaljivi materijali, ne smiju biti ostavljani otvoreni 
bez prisutnosti čuvara pod prijetnjom primjene normi gore spomenutog stavka 459 Zakonika.  
 
22.  
Nitko ne smije ulaziti s otvorenim plamenom ili pušeći cigaretu u tavane, u staje ili skladišta gdje se 
čuva lako zapaljiv materijal te se u tom slučaju mogu kazniti sukladno stavcima 449, 450, 451 i 452 
Kaznenog zakona.  
 
23.  
Posebno će sukladno gore navedenom stavku Zakona biti kažnjeni naučnici ili zaposlenici trgovaca ili 
obrtnika kao i druge osobe u njihovoj službi koji s otvorenim plamenom ulaze u skladišta ili druga 
mjesta gdje se čuvaju lako zapaljive tvari.  
 
24.  
Osobe ovlaštene za potpalu peći, ne smiju stavljati drva na sušenje na samom ulazu u peć dok u 
pećima gori vatra, pod prijetnjom sankcija iz stavka 448. gore navedenog Zakona, a ne smiju ni 
općenito stavljati lako zapaljive predmete blizu peći, kamina ili drugih mjesta u kojima gori vatra, pod 
prijetnjom, ovisno o slučaju, sankcija istog gore navedenog stavka 448. Kaznenog zakona.  
 
25.  
Zabranjeno je paljenje hrpe drva, plastova sijena kao i drugih lako zapaljivih materijala na trgovima, na 
ulicama i u vrtovima te je također zabranjeno paljenje vatre u blizini skladišta stogova sijena, slame ili 
žitarica, pod prijetnjom sankcija koje proizlaze iz stavka 453. Kaznenog zakona.   
 
26.  
Vrući prah se mora odlagati na sigurna mjesta van  moguće opasnosti i to u željeznim limenim ili 
zemljanim posudama.  
 
27.  
Zabranjuje se svako kuhanje na otvorenoj vatri na javnim prostorima ulica a isto se može vršiti 
isključivo uz pomoć posebnih prikladnih pokrivenih peći, u zatvorenim prostorijama.  
 
28.  
Bačvarima se posebno zabranjuje paliti vatru na javnim prostorima ulica radi savijanja obruča za bačve 
a isto se zabranjuje činiti i u zatvorenim prostorijama njihovih radionica kako bi se izbjegla opasnost od 



nastajanja požara, te se s toga određuje da bačvari u tu svrhu moraju posjedovati zasebnu zatvorenu 
prostoriju, odijeljenu zidom ili jednim zidom od opeke sa svodom i kaminom, a sve ostale površine 
moraju biti pokrivene žbukom.  
 
29.  
I dalje je zabranjeno pucanje iz vatrenog oružja pa tako i iz ruketa i sličnog vatrenog oružja, pod 
prijetnjom oduzimanja oružja i primjene pripadajućih sankcija.  
 
30.  
Oni koji žele pucati takozvane petarde ili pucati vatromet na mjestima koja nisu izložena riziku od 
požara, moraju zatražiti odobrenje od strane Uprave četvrti i Policijske uprave.  
 
31.  
Zabranjuje se upotreba krijesova u kućama za potpalu vatre na drva ili ugljen.  
 
32.  
Posebna se pažnja mora obratiti na nepažljivo čuvanje šibica, pogotovo na mjestima na kojima se 
nalaze mala djeca, kako bi se izbjegla opasnost od nastajanja požara.  
 
33.  
Kršenje gore navedenih odredbi od stavka 27. do stavka 32. spomenutog Zakona, kao i svako 
postupanje ili činjenje koje bi moglo uzrokovati nastajanje požara, biti će, ovisno o situaciji, kažnjivo 
sukladno članku 459. Kaznenog zakona.  
 
34.  
Trgovcima baruta zabranjuje se čuvanje istoga u njihovim trgovinama u većoj količini od 4 funti3, pa 
čak i onda kada su građene od opeke, te takva zaliha mora uvijek biti čuvana  u metalnim posudama,  
nikada se ne smije prodavati noću, a veće se količine, sukladno prodaji, moraju pohranjivati na sigurno 
mjesto daleko od stambenih zgrada i to pod prijetnjom primjene sankcija iz članka 445. Kaznenog 
zakona. Što se čuvanja i prodaje baruta općenito tiče, potrebno se pozvati na odredbe okružnice 
Namjesništva od 14. siječnja 1853 br. akta 245/66.  
 
35.  
Na snazi ostaju odredbe koje se tiču zaštite od požara u lukama a koje su regulirane vladinom 
naredbom od 26. studenog 1820. akt br. 16735/2429.  
 
36.  
Dimnjačari se obvezuju vršiti osobno ili uz pomoć svojih naučnika čišćenje dimnjaka stambenih zgrada 
svaka tri mjeseca, kao i čišćenje dimnjaka gostionica,  krčmi, birtija, prostorija za destilaciju, radionica, 
pečenjara i općenito mjesta gdje se koristi vatra, i to svaki mjesec u približno isto vrijeme. On od 
najmoprimca ili osobe koja tu boravi može za čišćenje dimnjaka tražiti 12 karantana4 za svaki dimnjak a 
za dodatne dimnjake 8 karantana po svakome.  
 
37.  

                                                 
3
 funta – stara mjera za težinu koja odgovara 0,56 kg.  

4
 Karantan – riječki bonovi – karantani iz razdoblja od 1848 do 1853. Za austrijske uprave na teritoriju Rijeke (Fiume) osim 

papirnog i kovanog novca velikih nominala bio je u uporabi i sitan kovani novac. Novčarska kriza je Rijeku zahvatila 1848. 
godine, kada i ostale dijelove Monarhije. Među inim očitovala se nedostatkom sitnog kovanog novca. Gradska uprava 
namjeravala je nastali problem riješiti stavljanjem u optjecaj gradskog papirnog novca - bonova malih apoena karantana. 
Novčanice su, u tiskari braće Antonio i Giuseppe Karletzky, tiskane na papiru tvornice Smith & Meynier iz Rijeke. Ukupno su 
poznate tri emisije tog izuzetno rijetkog papirnog novca. 

 



Gradska vlast će dimnjačaru povjeriti godišnju obvezu obnašanja dužnosti čišćenja svih dimnjaka, 
podijeljenih na gradske četvrti, a on će voditi registar u kojem će evidentirati sva čišćenja dimnjaka s 
naznakom datuma čišćenja, te će taj registar u bilo kojem trenutku moći provjeriti nadstojnici gradskih 
četvrti ili nadležne institucije. 
 
38.  
Ako netko po isteku gore navedenog vremenskog perioda predviđenog za čišćenje dimnjaka ne dozvoli 
dimnjačaru ili njegovom naučniku da pristupi čišćenju, dimnjačar u tom slučaju mora u roku od 3 dana 
podnijeti prijavu događaja upravnim vlastima ili Patronatu, kako bi to tijelo, u slučaju da se činjenica 
utvrdi istinitom, moglo tu osobu kazniti novčanom kaznom od jednog do pet fiorina, što se može i 
udvostručiti u slučaju da se isto ponovi u roku od godinu dana, a čišćenje dimnjaka izvesti će se po 
službenoj dužnosti.  
Dimnjačar se obvezuje na kraju svakog mjeseca priložiti Općinskim vlastima listu dužnika, a plaćanje tih 
dugovanja provesti će se prisilnim putem.   
 
39.  
Ako dimnjačar ili njegov naučnik ne postupi po odredbama članaka 442., 443. i 444. Kaznenog zakona, 
biti će kažnjen sukladno odredbama istih članaka.  
 
40.  
Komisija za požare će u suradnji s Policijskom upravom i uz pomoć nadstojnika gradskih četvrti i 
dimnjačara, dva puta godišnje, točnije krajem svibnja i krajem rujna, obilaziti kuće i trgovine, te 
pregledavati komine, veće i manje peći, te procijeniti da li je i gdje potreban kakav hitan popravak u 
cilju prevencije od nastanka požara te kako bi se vlasnici tih objekata prisilili da izvrše tražene popravke 
u primjerenom razdoblju.  
 
41.  
Neovisno o ovakvom pregledu, Nadstojnici gradskih četvrti obvezuju se prijaviti u bilo kojem trenutku 
svaku činjenicu ili nepoštivanje odredbi kojim bi se dovelo do opasnosti izbijanja požara u kućama 
određene gradske četvrti.   
 
42.  
Na snazi ostaju posebne odredbe o zaštiti od požara za gradsko kazalište. 
 
43.  
Kongregacija gradskog poglavarstva imati će za slučaj izbijanja požara spremnu sljedeću opremu i 
aparate:  
 

a) Dva aparata na kolicima 
b) Dva ručna aparata sa sedam šmrkova 
c) Trideset platnenih nepropusnih vjedara i deset drvenih kablova za dopremanje vode 
d) Četiri dvostrukih ručnih ljestvi 
e) Šest sjekira 
f) Šest velikih dvostrukih motika 
g) Četiri željezne lopate 
h) četiri velika željezna harpuna s dugačkom drškom 
i) Šest velikih ručnih lampi 
j) Dva užeta duljine 30 klaflera5 po svakome. 
k) Teretna kola s bačvom zapremine šest barila koja mogu služiti i za transport druge opreme 

potrebne za zaštitu od požara.  

                                                 
5
 Klafter – stara mjera za dužinu koja odgovara 1,896 m 



 
Ovi će strojevi i aparati biti podijeljeni na dva dijela i biti smješteni u skladištima prikladne udaljenosti 
kako bi se olakšalo njihovo korištenje, a ključevi će biti pohranjeni u prostorijama Gradskog 
poglavarstva. Komisija će dva puta godišnje provjeravati ispravnost strojeva i to uz pomoć osoba 
ovlaštenih za takav posao koje će biti odabrane među zanatlijama, a isti se obvezuju pojaviti se na 
provjeri ispravnosti pod prijetnjom kazne od 2 do 6 forinte6, koji se mogu zamijeniti sa zatvorskom 
kaznom od 10 sati do jednog dana.  
 
      II DIO 
 
Odredbe otkrivanja mjesta izbijanja požara 
 
44.  
Nadležnost je Ophodnje vojne policije, te se osobama ovlaštenima za paljenje uličnih svjetiljki nalaže 
da pri obavljanju svoga posla posebnu pažnju posvećuju svemu onome što može uzrokovati požar a to 
neobičan miris, dim, titranje svijetla, a u tome slučaju i da ako treba uđu u kuću ili prostoriju odakle 
dolazi sumnjiv znak, te da ako ustanove da se radi o požaru o tome obavijeste vlasnika, voditelja ili 
najmoprimca te da zatim hitno obavijeste Žandarmeriju, Policijsku upravu, Šefa vojne policije, tijelo 
vojne policije na Narodnom trgu, kongregaciju gradskog poglavarstva nalažući istoj kao i Policijskoj 
upravi da o požaru hitno obavijeste Komisiju za zaštitu od požara, osobe odgovorne za čuvanje 
opreme, dimnjačare, zidari i ostale osobe koje će manovrirati opremom, kao i nadležnog nadstojnika 
četvrti i osobe koje žive u blizini požarišta; isto je tako potrebno da se obavijeste i druge osobe 
sukladno odredbama Pravilnika.  
 
 
45.  

Obveza prijavljivanja Upravi Policije i Općinskoj kongregaciji nalaže se svim vlasnicima ili voditeljima 

kuća, najmoprimcima, kao i svima onima u čijoj se kući, dućanu i sl. dođe do požara.  

Tko se ogluši na ovu odredbu te ne prijavi požar koji se kod njega dogodio, ili ga u samom nastajanju 

pokuša skriti, biti će kažnjen sukladno odredbama iz stavka 458. Kaznenog zakona.  

46.  

Potrebno je podići požarni alarm uobičajenim zvučnim signalima, odnosno zvonjavom zvona 

pripadajuće župe i udaranjem o bubanj. 

Posebno se obvezuje Gradska straža objaviti javnosti o mjestu gdje je izbio požar.  

 

III Dio 

Odredbe o pristupanju gašenja požara 

 

47.  

Na prvu objavu i znak o izbijanju požara, članovi stalne komisije za požare, kojom u tim slučajevima 

predsjeda c.k. Direktor policije ili njegov zamjenik, moraju se odmah uputiti na mjesto opasnosti kako 

bi dali najprikladnija uputstva za što prije gašenje požara.  

                                                 
6
 Forinta - (tal. fiorino) novac u raznim zemljama različite vrijednosti; u bivšoj Austro Ugarskoj: srebrni novac od 2 krune 



Svaka se osoba obvezuje odmah postupiti prema naredbama datim od strane Komisije, te se ista ima 

smatrati jedinom nadležnom i upravnom institucijom po pitanju gašenju požara.  

48.  

Komisija će sklopiti potrebne dogovore s vojnim vlastima, kako bi u određenim slučajevima bio poslan 

određeni broj vojnika koji će ograditi požarište radi osiguranja manovriranja prilikom gašenja požara te 

kako se znatiželjnici ne bi okupljali i tako ometali i otežavali operaciju, te da bi čuvali javne i slične 

ustanove kao što su arhivi, štedionice, skladišta, javne zgrade i drugi javni objekti.  

 

49.  

Ostaju na snazi istoznačne odredbe koje se odnose na dužnosnike i zaposlenike u javnom sektoru koji 

su obvezni čuvati i nadgledati javne štedionice, arhive, i druge javne depozite.  

50.   

Kada Komisija u skladu s datom situacijom bude to smatrati potrebitim, moći će, u slučaju stvarne 

potrebe, narediti obiteljima iz susjedstva da pristignu u pomoć s vjedrima i kablovima na požarište te 

se stave na raspolaganje naredbama Komisije.   

Biti će otvoreni najbliži bunari  radi dobavljanja neophodne količine vode.  

51.  

Dimnjačar sa svojim pomoćnicima, zatim zidari, stolari, drvodjelci, bravari i mesari će biti opremljeni 

opremom u skladu sa njihovim zanimanjima, kako bi i sami pomogli u gašenju požara, te će se i oni 

staviti na raspolaganje upravnoj Komisiji.  

52.  

Lučki se radnici, na prvi znak obavijesti o požaru, obvezuju hitno otrčati u skladišta u kojima se nalaze 

aparati i druga sredstva za gašenje požara te ih žurno odnijeti na korištenje nadležnoj Direkciji na 

mjestu požarišta, nabavljati i nositi vodu te biti na bilo koji način na raspolaganju.  

Kočijaši kao i svi drugi vlasnici konja za vuču moraju dati na raspolaganje vlastite konje kada god to od 

njih bude zahtijevala Komisija.  

53.  

Lučki kapetan se obavezuje priteći u pomoć zajedno sa svojim lučkim zaposlenicima kao i s mornarima 

s plovila koja se nalaze u luci.  

54.  

Ako se u konkretnim slučajevima dogode nezgode kao što je gušenje, lomovi ruku ili nogu i druge 

ozljede, bilo osobama iz kuća zahvaćenih požarom, bilo onima koji pružaju pomoć u gašenju, liječnik, 

gradski kirurg i najbliža primalja obvezuju se odmah otići na požarište i pružiti potrebnu pomoć, te će 

se naložiti i otvaranje najbliže ljekarne.  

55.  



Komisija će odabrati dvanaest zanatlija, među kojima stolare, zidare i bravare kako bi manevrirali 

aparatima za gašenje požara, te će oni postupati u skladu s naredbama same Komisije i pružiti svoju 

pomoć svim svojim raspoloživim znanjem i zalaganjem u gašenju požara.  

56.   

Komisija će preventivno dodijeliti pripadajuće dužnosti različitim klasama obrtnika, na način da se 

svakome povjeri određeni zadatak koji ima izvršavati za vrijeme gašenja požara tako da svatko zna što 

mu je činiti.  

57.  

Komisija će promptno narediti svim poglavarima gradskih četvrti gdje se imaju otvoriti najbliži bunari, 

te da se na najprikladniji mogući način rasporede osobe s vjedrima i kablovima, tako da se konstantno 

održava potrebni pritok količine vode.  

Osobe koje pak umjesto vjedara od kože ili katramirane slame budu imale drvene kotlove koji se lako 

mogu razbiti, posebno će biti angažirane za punjenje bačava i čabara.  

58.  

Kola za vodu sa šmrkovima ili prenosivi aparati moraju prema potrebi biti postavljeni na najšire mjesto 

u ulici ili na najbližem trgu od požarišta, odnosno na mjestu gdje će manevriranje pri gašenju požara 

biti najprimjerenije. 

59.  

U slučaju da se požar dogodi noću, vlasnici ili najmoprimci kuća koje se nalaze u ulici u kojoj je došlo do 

požara, moraju na svakom prozoru prvog kata izložiti upaljenu svjetiljku.  

Ugašene javne ulične svjetiljke moraju se ponovno upaliti.  

60.  

Oni koji bez opravdane spriječenosti odbiju svoju izvanrednu dužnost da priskoče u pomoć i pomognu 

pri gašenju požara, biti će kažnjeni novčanom kaznom od dva do deset fiorina, ili zatvorom od 10 do 48 

sati ovisno o okolnostima.  

61.  

Dužnost je Komisije da se odmah pobrine o spašavanju bolesnih, djece i drugih osoba iz kuće 

zahvaćene požarom ili onih iz obližnjih kuća kojima isti prijeti.  

62.  

Za spašavanje stvari iz kuće zahvaćene požarom ili iz obližnjih kuća kojima isti prijeti, Komisija će 

odrediti posebne prostorije u kojima će one biti pohranjivane i čuvane.  

63.  

Potrebno je posebno voditi računa da se iz kuća zahvaćenih požarom ili iz obližnjih kuća kojima požar 

prijeti, s prozora ne baca namještaj i drugi predmeti, kako bi se spriječilo ozljeđivanje ljudi i stvaranje 

dodatnih nereda.  

64.  



Krađe koje se budu događale za vrijeme požara, biti će kažnjavane sukladno čl. 174. II a Kaznenog 

zakona.  

65.  

Ukoliko Komisija ustanovi da ne postoji  nijedan drugi način da se spriječi jačanje i širenje požara, osim 

da se sruši krov kuće zahvaćene požarom, ili da se sruši krov jedne ili više obližnjih kuća, ili da ih se u 

potpunosti sruši da bi se požar ugasio, na ovakvu naredbu Komisije odabrane zanatlije moraju odmah 

krenuti s rušenjem, bilo samo krova, bilo samo jednog dijela kuće zahvaćene požarom ili kuće u 

cijelosti ili čak i obližnjih kuća, nastojeći postići željeni cilj na način da se prouzrokuje što manja šteta 

na objektu.  

 

66.  
U slučaju da požar traje dugo, potrebno je dati znak udaranjem u bubanj i ponoviti upozorenje 
zvonjavom zvona, kako bi se dozvalo nove ljude koji bi priskočili u pomoć onima koji su već umorni; u 
slučaju neodaziva i u krajnje hitnim slučajevima, mogu se primijeniti i prisilne mjere.  
 
IV DIO 
Mjere koje je potrebno poduzeti nakon požara 
 
67. 
Kada je vatra ugašena, gasioci moraju ostati na mjestu požarišta sve dok to Komisija bude smatrala 
potrebitim, pa se tako nitko od prisutnih ne može udaljiti s požarišta bez odobrenja iste. Komisija će, 
ako to bude smatrala potrebnim, narediti daljnje izlijevanje vode na ostatke paljevine, sve dok se u 
potpunosti ne ohladi.  Prije nego otpusti prisutne sa povjerenih im zadataka, Komisija će pomno 
ispitati zidove kuće ili kuća pogođenih požarom; zidovi koji nakon što su bili zahvaćeni požarom budu 
prijetili urušavanjem, Komisija može narediti da se isti odmah sruše, kako bi se spriječilo svaka kasnija 
moguća tragična posljedica koju njihovo urušavanje može uzrokovati.  
 
68. 
Nakon što je otklonjena svaka prijetnja od požara, Komisija će se pobrinuti da se prenese i sakupi na 
jedno mjesto sav alat i sprave privatnih osoba kako bi se vratile vlasnicima. Na isti će se način 
vlasnicima vratiti njihov namještaj i ostale stvari koje su u trenutku požara bile sklonjene na sigurno.  
 
69. 
Komisija će izvršiti detaljnu procjenu troškova gašenja požara a taj će iznos vlasnik kuće zahvaćene 
požarom morati platiti u korist komunalnog proračuna iz kojeg će taj isti iznos već biti podmiren.  
U slučaju potpune nemogućnosti vlasnika da plati taj iznos, taj trošak ostaje na teret općine.   
 
70. 
Zlonamjerno uzrokovanje štete kazniti će se u skladu sa zakonom.  
 
71. 
Kvarovi na strojevima biti će evidentirani te će  se Komisija pobrinuti o njihovom popravku koji će biti 
izvršen u roku od tri dana. 
 
72. 
U cilju podizanja revnosti i gorljivosti osoba koje su obavezne priteći u pomoć pri gašenju požara kako 
nalažu stavci 51, 52 i 55 Pravilnika, Komisija će četiri osobe iz gore navedenih kategorija koje se na prvi 
znak prve pojave na mjestu izbijanja požara, i koje se gorljivo i promptno prihvate gašenja požara, 



nagraditi novčanom nagradom od 2 do 6 fiorina svakome i to iz općinskog proračuna uz obvezu 
vlasnika kuće zahvaćene požarom da isti iznos uplati u općinski proračun sukladno članku 65.  
 
73. 
Kako se nitko ne bi mogao pozvati na to da nije upoznat s predmetnim pravilnikom, isti će biti otiskan 
u dovoljno velik broj primjeraka koji će biti objavljeni i podijeljeni upravnim tijelima, nadstojnicima 
gradskih četvrti, osobama odgovorima za čuvanje strojeva i svim vlasnicima i voditeljima stambenih 
objekata kako bi mogli ovaj pravilnik primjenjivati.  
 
74. 
Besplatni primjerak pravilnika dostaviti će se i svim glavnim zanatlijama i voditeljima lučkih radnika, a 
prilikom njihovog okupljanja radi pregleda opreme biti će im pročitan dio koji se njih tiče kako bi uvijek 
znali što se od njih u slučaju požara očekuje.   
 
75. 
  
Postupak primjene odredbi po pitanju kršenja predmetnog pravilnika, budući da se radi o djelima 
kojima se bavi Kazneni zakon na snazi, ostaju u nadležnosti tijela koje je sukladno predmetnom zakonu 
pokrenulo istražni postupak. Što se ostalih oblika kršenja predmetnog Pravilnika tiče, one spadaju pod 
nadležnost Prvostupanjskog prekršajnog suda, osim što se drugostupanjska žalba upućuje Okružnom 
poglavarstvu.  
 

76. 
Predmetni pravilnik stupa na snagu u ovom centralnom sjedištu  dana 1. srpnja kada istovremeno 
prestaju važiti sve ranije odredbe po pitanju ove materije budući da odstupanju od novih odredbi.  
 
Zadar, 28. travnja 1854. 


